Manuel d’instruction
(Francais)

Ajouter des appareils

&P T¢léchargez application MOES sur I’App store ou
scannez le code QR

[ L’application MOES a été mise a jour et est beaucoup plus
compatible que I'application Tuya Smart/Smart. que I'application
Tuya Smart/Smart de Tuya Smart/Smart Life, elle fonctionne
bien pour les scénes par Siri, les widgets et les recommandations
et les recommandations de scénes comme service personnalisé.
(Note : Tuya Smart/Smart Life App fonctionne toujours
fonctionne toujours, mais I'application MOES est fortement

| recommandée)

S’inscrire ou se connecter.

» Téléchargez I'application "MOES”.

* Entrez dans l'interface d’inscription/de connexion ;
appuyez sur "Inscription” pour créer un compte en
entrant votre numéro de téléphone pour obtenir le
code de vérification et "Définir le mot de passe”.
Choisissez ”Se connecter” si vous avez déja un
compte MOES.



Specifications du produit

Modele ZHUB

Nom du produit Passerelle intelligente filaire
Paramétres électriques DC 5V 2A

Tnctennerert ~101C-65C

fo%lé??é?\i:léerﬂznt 10%-90% RH(pas de condensation)

Protocole sans fil ZigBee 3.0

Taille du produit 05*95*%*22 mm

Poids du produit 1829

Bande de fréquence 2.400~2.484GHz

Puissance d’émission <+19dBm

radio maximale

Ajouter un dispositif

@ Branchez la passerelle a I'alimentation électrique et
connectez—la au routeur domestique a bande 2 4GHz
par I'intermédiaire du cable. au routeur domestique a
bande de 2.4 GHz par 'intermédiaire du céable ;

@ Confirmer que I'indicateur (lumiére verte) reste allumé
(si indicateur est dans un autre état, appuyez et
maintenez enfoncé le bouton jusqu’a ce que le voyant
vert reste allumé)



@ Assurez—-vous que le téléphone portable est connecté
au routeur a bande de routeur domestique a bande de
2.4 GHz. A ce stade, le téléphone mobile et la passerelle
sont dans le méme réseau local. et la passerelle se
trouvent dans le méme réseau local ;

@ Quvrez I'application “MOES” et cliquez sur le “+” dans
le coin supérieur droit de I’écran. dans le coin supérieur
droit de I’écran et choisissez “Wireless Passerelle sans
fil (Zigbee)” pour ajouter
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® Entrez le mot de passe Wi-Fi, cliquez sur “Suivant” et
attendez que la connexion soit terminée. Ajouter
’appareil avec succes, vous pouvez modifier le nom
de I'appareil pour accéder a la page de I'appareil.
Ajouter I'appareil avec succes, vous pouvez modifier
le nom de I'appareil pour entrer dans la page de
I'appareil en cliquant sur “Suivant”. en cliquant sur

“Suivant”.
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Plaase plug in the gatewsy and connact it to the router,
making sure your phone and the gateway are under the
same network, Then, comfirm that the light is on.

@ Confirm the two green lights are on.
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® Une fois que I"appareil a été ajouté avec succes, vous
pourrez le trouver sur la page “Ma maison”. vous
pourrez trouver I'appareil sur la page “Ma maison”.
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Déclaration de conformité

Par la présente, WENZHOU NOVA NEW ENERGY CO.
déclare que I'’équipement radio de type ZHUB est
conforme a la directive 2014/53/UE, 2014/30/UE,
2011/65/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE
est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.moestech.com/blogs/news/zhub-ms



Description de la garantie

Cher Monsieur ou Madame, merci d’avoir acheté ce
produit.

Nous espérons que vous apprécierez de I'utiliser.

La garantie ci — dessous est accordée pour les produits
figurant sur la carte de garantie.

Comme condition d’utilisation de la garantie, vous devez
respecter les modalités et procédures suivantes:

1. Les produits bénéficient d'une garantie de 24 mois

a compter de la date d’achat du produit couvert par le
client au détail.

2. Pour exercer le droit a la garantie, 'acheteur doit
présenter: a) une carte de garantie, b) une preuve
d’achat (facture TVA, recu financier ou autre document
confirmant la date d’achat effective), sauf si la date
d’achat du produit provient de la carte de garantie.

3. S’il y a un probleme de qualité du produit dans les

24 mois suivant la date de réception du produit, veuillez
préparer le produit et 'emballage et vous rendre a
I’endroit ou au magasin ou vous I'avez acheté pour
demander une réparation aprés — vente. Si le produit est
endommagé pour des raisons personnelles, certains frais
de réparation seront facturés.

4. La garantie ne couvre pas:

a) Les dommages mécaniques causés par la faute de
I'utilisateur et les défauts du produit qui en résultent.

b) Les dommages causés par une mauvaise utilisation
du produit.



